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Csucspontok Wagner zenedramaiban

Wagner, korat messze megeldz6 és a kdzonséggel szemben addig elképzelhetetlenal
nagy intellektualis kovetelményeket tamaszt6 alkotasait, legel6szér mivésztarsai fogad-
tak be, és fedezték fol benniik az 6rokbecs( értékeket, e mivek paratlan nagyszeriségét.
Baudelaire a Tannhduser 1861. évi parizsi bemutatdja utan nyilvanosan kezet csokolt a
komponistanak, s ezt irta rola: ,Wagner az a milvész, akit a jovd a nagy mesterek kozul
is a legnagyobba fog tenni.” Bernard Shaw konyvet szentelt Wagnernek, Liszt Ferenc
egész életén at kuzdott Wagner elismertetéséért, miveib6l zongoraatiratokat készitve
és gyakran el6éadva azokat, a Lohengrin-bemutatd lehetévé tevéje és karmesterekeént,
anyagilag és igen sokféle mas médon is segitve 6t. Thomas Mannt egy életen at bivo-
letében tartotta Wagner muivészete, akir6l konyveket és tanulmanyokat irt, szamtalan
el6adast tartott, szinte minden mivébe beleszétte a wagneri alkotasokat (Varazshegy,
Buddenbrook-haz), nem egyszer kdzponti jelentéséggel (példaul a Waélsung-vér cimi el-
beszélésében). Hosszan sorolhatnam még a Wagner-rajongd nagysagok, zsenialis és
tehetségtelen epigonok véghetetlen sorat. Ehelyett egyedil Anton Brucknert emlitem, a
nagyszerl osztrak poszt-romantikus komponistat, aki a csodalt mester halalarol értesul-
ve, emlékére az orok ifjusag és halhatatlansag istennéjének, A Rajna kincse Freia-janak
zenei motivumat szétte bele VII. szimfonidjaba. Zeneszerz4 ennél szebben, méltébban
nem hodolhat a nagy palyatars el6tt!

A wagneri mi nagyszer(iségét talan Thomas Mann fogalmazta meg legtalalébban, ami-
kor igy irt réla: ,Jellemzé ereje felilmulhatatlan és egyes alakok abrazolasaban éri el
csucspontjat, de nemcsak emberi alarcat valtogatja, hanem azonosul a természettel: szl
a viharbdl, a levelek suttogasabdl és a hullamok tancabdl, a langok szikrazasabdl és a
szivarvanybol.”

Mlivészet és irodalom a 19. szazad els6 felében

Wagner 1813. majus 22-én, Lipcsében sziletett, Friedrich Wagner rendér-tisztvisel6 ki-
lencedik gyermekeként. Ugyanebben az évben, oktéber 16—19-én a varos kdzelében zaj-
lott a sok-ezer halottat maga utan hagyé ,Népek csataja”, Napdleon els6 jelentés katonai
veresége. A temetetlen hullak okozta tifusz-jarvany aldozataul esett Wagner édesapja
(okt. 23.), s 6 alig félévesen arvan maradt. Edesanyja révidesen feleségiil ment a csalad
baratjahoz Ludwig Geyerhez, a tehetséges szinmUirdhoz, festéhdz és szinészhez, mivel
a népes gyermek-hadat egymaga nem tudta volna felnevelni. Wagnert egész életén at
kinozta szarmazasa bizonytalansaga, de sosem dertlt ki, hogy ki volt természetes apja.
Lipcse ez id6 tajt a német irodalmi- és kulturalis élet egyik kdzéppontja. Itt él Jean Paul, a
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kitiin6 romantikus kolt6, és itt mikoddik karmesterként a szoveg és zene egyenrangusagat
hirdets E. T. A. Hoffmann ir6 és operaszerzé, mindketten a csalad baréatai. Ok, nagymu-
veltségl nagybatyja és anyja, illetve nevel6apja révén a gyermek Wagner irodalmi, zenei
és szinhazi légkdrben névekszik fol. A német irodalomban a romantika viragkorat éli:
1822 — Shelley halala, Goethe 64 évesen sikerei csucsan!

Az operairodalom masik géniusza Giuseppe Verdi Wagnerral egyazon évben sziletik.
Ekkoriban zajlik le Beethoven VII. szimféniajanak 6sbemutatdja, és keletkezik Schubert
Befejezetlen szimféniaja. Rossini operajat A sevillai borbélyt 1816-ban mutatjak be, 6ri-
asi sikerrel. De 6 lesz majd, aki a Lohengrin egy el6adasat végighallgatva, operaszerzéi
mikddését lezarja, s hatralévo éveit a konyhamuivészetnek szenteli, mert kilatdstalannak
latja a versenyt Wagnerral. Wagner nagy példaképe, Weber Drezdaban karmester, és
1821-ben mutatjak be a romantikus német nemzeti opera elsé remekét A blivés vadaszt,
amely Wagner szamara majd a legfébb mérce és iranytl szerepét tolti be.

Wagner ifji koraban lat napvilagot a Grimm testvéreknek a Wagner szévegkdnyvek egyik
f6 forrasaul szolgald Deutsche Sagen cimi népmese-gyljteménye és a Wagner-mivek
filozofiai alapgondolatait felveté tanulmanyok: Feuerbach A szerelem vilagmegvalté ha-
talma és Schopenhauer Die Welt als Wille und Vorstellung cimi alkotasa.

Az els6 nagy Wagner mivek keletkezésének idején, az 1830—40-es években Meyerbeer,
Rossini és Spontini mivei a legsikeresebbek az operaszinpadokon, de egyre né a nép-
szerlisége a Fidelionak és A blivos vadasznak, amelyek a wagneri zenedramak kozvetlen
elézményeinek tekintheték. A 40-es évek elejére esik az 1848-as forradalmakat el6ké-
szit6 nemzeti operdk — a Nabucco és a Hunyadi LaszIl6 — bemutatdja. A zenei romantika
nagyjai, Mendelssohn és Schumann palyajuk deleléjén vannak, a zenei Ujitasok terén
harcostars és barat, Liszt Ferenc egyel6re zongoravirtu6zként mikodik, s ekkoriban bu-
kik meg a masik nagy zenereformator, Berlioz Fantasztikus szimféniaja. A Wagner-ko-
veté komponistak koézil éinek mar Bruckner, Cornélius és Saint-Saens, és az elsé nagy
Wagner-karmester-generaciobél Hans Blilow és a Ring (és a Bayreuthi Unnepi Jatékok)
elsé karmestere, a gy6ri szlletésl Richter Janos. Hatasuk csucsan vannak az irodalmi
romantika elsd hullamanak o6riasai: Hoffmann, Byron, Jean Paul, Goethe, Victor Hugo,
Puskin, Dumas, Lermontov, Stendhal, Merimeé, Thackeray és Balzac, a festészetben:
Delacroix (Nietzsche szerint a képzémiveészet Wagnere). Ekkor aratja sikereit Heine, ,a
hus emancipacidja” el6harcosa, és ekkortajt mikddnek a polgari forradalmakat el6készi-
t6 filozofusok: Saint-Simon, Hegel, Proudhon, Herweg, s szlletik Nietzsche, elébb Wag-
ner csodaldja, majd késdbb elkeseredett ellensége.

A palyakezdé Wagner és elsé remekmidivei

Rendszertelen és zaklatott iskolaéveket, hézagos zenei neveltetést kdvetden indul Wag-
ner zenei palyafutasa. Néhany fiatalkori kompoziciés probalkozas, kozottuk két opera,
a Gozzi nyoman irt A tiindérek (Die Feen) és a Shakespeare szbvegére épulé Szerelmi
tilalom (Das Liebesverbot) utan megszuletik az elsé jelentés, maig szinpadképes alkotas,
a Bulwer regénybdl készilt szovegre irott Rienzi. Kozben Wagner operakarmesterként
mikodik Magdeburgban, Konigsbergben és Rigaban. Itt készil a Rienzi. Magdeburgban
ismerkedik meg els6 feleségével, Minna Planerrel a szépséges, de nem tul okos szinész-
ndvel, akit hamarosan (1836) feleségul vesz. Hazassaguk viharosan kezdédik: a szaba-
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dos szinészndi élethez szokott Minna tobbszor is elszokik Wagnertdl gazdag hodoldkkal,
de szerelmes férje mindannyiszor megbocsat és visszakdnyorgi hitlen feleségét. Amit
viszont késébb aztan nem tud megbocsatani neki, hogy az asszony nem tudja kdvetni 6t
a szellemi magaslatokra, nem képes folfogni mivészetének Iényegét és értékét, s egyal-
talan — nem hisz Wagner zsenijében.

Zeneszerz6i palyafutasaval egyutt elkezdédik Wagner véget nem éré harca az adésagok-
kal és hitelez6kkel. Karmesterkedése varosaibol sorra menekdlnie kell, hogy ne zarjak
az addsok boértdnébe. Igy torténik ez Rigaban is. Eletveszélyes, illegalis hataratkelések
utan Londonnak és Parizsnak veszi utjat, mert Eurépa e kulturalis kbzpontjaiban reméli
megtalalni a boldogulast. Egy majdnem végzetes tengeri ut végén, 1841-ben Londonba
érkezik, de rovidesen belatja, hogy csalddnia kell reményeiben, s tovabbutazik Parizsba.
El6z6leg azonban, Londonba tartva, két szorny(, tdbb napon at tombolé tengeri vihart kell
atvészelnie egy rozoga hajon, amely hajotorést szenved, de aztan szerencsésen partot
ér. A hajét, egy norvég fjordban révid idére megpihenve, sikerll kijavitani, hogy aztan
folytatva az utat Anglia felé masodszor is viharba keriljon.

Parizs, a reménységek varosa oridsi csalédasnak bizonyul. Wagner itt éli at életének leg-
nyomorusagosabb idészakat. A zenei élet akkori és ottani nagyjai, Halevy és Meyerbeer,
fat-fat igérnek, de végul semmit sem segitenek. Wagner pedig a legnagyobb nyomoru-
sagban, éhezve és fagyoskodva lazasan komponal: egy Heine novella nyoman 10 nap
alatt megirja els6 igazi remekmdive, A bolygo hollandi szévegkdnyvét és két honap alatt
zenéjét is. A partiturara mottéul ezt irja: ,Per aspera ad astra”, késébb pedig igy vélekedik
mvérél: ,Ezzel kezdédik koltéi palyafutasom.”

Kbzben azonban odafagy a keze a zongorabillenty(khoz, el kell viselnie Minna allando
panaszait és szemrehanyasait (a szerény, de biztos karmesteri allasok feladasaért a tul-
koltekezések kovetkeztében) és, hogy fenntarthassa magukat, kottamasolast, zenekriti-
kak irasat és zenei atiratok készitését vallalja. Végul A bolygo hollandi szvegkodnyvét is
kénytelen aruba bocsatani. Zenéjére nem tartanak igényt! Egy Dietsch nevi komponista
meg is zenésiti Wagner szdvegét, sét az operat be is mutatjak, de az csufosan megbukik
és végleg feledésbe merdl. A sors furcsa fintora, hogy ugyanez a Dietsch lesz 1861-ben
a parizsi botrdnyos Tannh&user bemutato karmestere.

Es ekkor bekdvetkezik Wagner életének egyik varatlan, szerencsés fordulata. A Parizs-
bol kétségbeesésében hazakiildott Rienzit 1842-ben a Drezdai Opera ériasi sikerrel
bemutatja. Wagnert hazahivjak, szasz kiralyi karmesterként alkalmazzak és alig egy év
multan mar A bolygé hollandi premierje is lezajlik. Am a siker joval mérsékeltebb, mint
a Rienzie.

A Rienzi a francia torténelmi nagyopera mintajara készllt: szép ariakkal, szines torté-
nelmi tablokkal, tdmegjelenetekkel, vérpezsdité indulokkal, remek korusjelenetekkel, ba-
lettel. Enhez szokott a kdzdnség, ezért aratott tetszést. Bar a szerz6 mar itt megmutatja
oroszlankérmeit, vannak a miinek gyonyord részei, a ragyogo potpourri tipusu, de nagy-
szerlen hangszerelt Nyitany, Adriano és Rienzi barokk-diszitésli pompas ariai és Rienzi
mélységes ahitatot sugarzo, paratlanul szép melodiaju imaja. Egészében azonban a mi
a hagyomanyokat koveti és az atlag k6zonség igényeit elégiti ki.
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A miivészi alkotas wagneri alapelvei és ezek megvalosulasa A bolygoé hollandiban

Wagner mivészetében a gyokeres fordulatot A bolygo hollandi jelenti. Ez a m(i 6sszeha-
sonlithatatlanul nagyobb intellektualis kdvetelményeket tamaszt hallgatésagaval szem-
ben: a koltéi szoveg egyenértékl a zenével, és mivel Wagner maga irja, mikozben mar
a zenei megvalositas is kdrvonalazédik képzeletében, a szOveg és zene addig elkép-
zelhetetlen egysége valdsul meg, egymast segitve, megsokszorozva egymas hatasat. A
szbveg a korabbi és korabeli operakban Iényegtelen, a bargyu, semmitmondd, idonként
zagyva vagy gyermekded versek csak Urtigyul szolgalnak az énekesek hang-akrobatikai
mutatvanyaihoz. A kdltd Wagner azonban kongenialis partnere a zeneszerzé Wagnernek.
Lassuk, milyen mivészi elvek vezettek a mifaj alapvetd megreformalasahoz!

Wagner nem csupan valamely f6bb vonasaiban mar Iétezé torténetet dramatizal, hanem
kilénb6z6 mondak egybeolvasztasaval és lényeges atalakitasaval jut olyan tematikus
anyaghoz, amely alkalmas mliivészi szandékanak, mondanivaléjanak zenei-dramai ab-
rézolésara, szinpadi megjelenitésére. igy van ez mar A bolygé hollandi esetében is. A
Heine novella frivol, szokvanyos, lapos torténetébdl Wagner nagyszabasu, emelkedett,
balladai slrliségl pszichodramat formal. A néi hiiség megvalté hatalma, a tarskeresé
férfi maganyossaganak tragikuma, a nehézségekkel dacold, a maga elé tizétt céljainak
eléréséért még az ordoggel is szembeszallo bator hajéos mar-mar démoni alakja — mind
az 6 invencidja.

Wagner zenedrama tervei kozul mindig az 6t éppen hatalmaba ejt6 életérzésnek legmeg-
felel6bbet és a vilagszemléletének, zeneszerzGi és kolt6i képességeinek aktudlis fejlé-
dési stadiumahoz leginkabb illét valasztja ki, €s a dramai koncepciot valamilyen vizualis-
akusztikus élmény valtja ki bel6le.

A felnétté vald, maganyossag gyotorte fiatal férfi tarskeresd, a nét idealizalo attitlidjéhez
jol illik az elatkozott hajos torténete. A balszerencsés tengeri Ut megprébaltatasaibdl és a
szerencsés partra érés megkonnyebblléséhez csatlakozé akusztikus éiménybdl csirazik
ki a Hollandi-cselekmény és -zene. Ha a kés6bbi miveket tekintjuk, a Tannhéuser és a
Lohengrin mlvész-dramak: elébbiben a kilvilagbol szarmazoé élmények mivészi vissza-
vetitése ugyanabba a tarsadalomba és ugyanezen tarsadalom eszményei és a vissza-
tikrozott valésag kozotti ellentmondas valik a dramai konfliktus forrasava. A Lohengrin

kovacsolo, gy6zedelmes, hédito isten — vagy inkabb ember — Gtjat irja le, amely a hata-
lomrél valé lemondashoz vezet, végil a Parsifal a részvét hatalmanak felismerését és a
halal, az elImulas gondolatanak elfogadasat abrazolja. Vagyis Wagner, ahogy Oregszik,
sorra a korahoz és a vele jaro6 életérzéshez leginkabb simulé témakat dolgozza fel, s ez
a titka paratlanul intenziv és hiteles beleélé-képességének, amellyel miveinek targyat
megjeleniti. Afentiek alapjan valik érthetévé Thomas Mann megallapitasa: ,Minden egyes
mdve stilusbélileg elhatarolodik a tobbitdl, mikbzben Wagner minden mivében egészen 6
maga, minden taktus magan viseli 6sszetéveszthetetlen egyénisége bélyegét.”

A dramai hatas hordozdja két szembenallo, a cselekménybeli antagonistakat vezérlé ide-
akat kifejezé zenei téma kiizdelme, kontrasztja; a kiizdelmet e témak zenei valtozasai,
egymasra hatasa reprezentalja, a valtozasok madja és a dramai eseményeket képviseld,
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jellegzetes zenei motivumok felhasznalasa révén. A Hollandiban a bolygé hajos képze-
letbeli, tragikus, kisérteties alakjat megjelenité zene (az Uj hangszerelés, gyakran disz-
szonans hangzas és a moll-hangnem, az un. ,ures akkord”, amelyek mar Beethovennél,
Webernél is, tehat hagyomanyosan a gyasz, balsors, tragédia zenei abrazolasanak esz-
kozei) ellentéte a norvég matrézokat és Dalandot, a jovialis, pénzsévar hajoskapitanyt,
vagyis a realis vilagot abrazol6 hagyomanyos melddiakra épuld, vilagos, dur-hangnem
dallamvilag. E kétfajta zenei tematika a Nyitanyban szé szerint parviadalt viv egymassal,
valtakozva fellilkerekednek, elnyomva a masikat, hogy végul a megvaltas megdics6ilt
hangjaiban oldédjék fol ez a kilonds, dramai fesziltséget keltd kiizdelem.

Wagner szeme el6tt a klasszikus gordg tragédia mintaja lebeg. ,A gorog mialkotas a
drama, minden mivészetek legmagasztosabbika, mindannak foglalata, amit a gérogség
Iényegébdl abrazolni lehet, maga a nemzet, térténelmével egyitt: bemutatasakor maga a
nemzet nézett szembe 6nmagaval, értette meg 6nmagat, s 6nmaga legnagyobb 6rémére
szinte feloldédott benne. A gorégdk szamara a tragédia vallasi innep.” Wagner ezzel
az igénnyel fordul kozénsége felé. A gorog tragédia forrasa a népmonda. Errél Wagner
ezt irja: ,A népmonda, amely magjandl ragadja meg a jelenségeket, és mivészi médon
alakitja mitossza a lényeget.” A népi mitosz tehat a drama mélté anyaga. A koltd feladata,
hogy a mitoszban felismerje az 6rok emberit, az 6rokérvénylt. Helyhez és id6hdz nem
kotott a gordg drama targya is, csak igy toltheti be emelkedett, szertartas jellegl funk-
cigjat. A bolygé hollandi-térténet, mint Wagner valamennyi alkotasa, népmesei eredetd,
vandor téma, amely 6sid6ktdl fogva a legkulonb6zébb kultirakban felbukkan: gondoljunk
csak Odlsszeusz vagy Ahasverus, a bolygo zsido torténetére

Mint mar emlitettem, A bolygé hollandi drezdai 6sbemutatéja 1843-ban a Rienziénél joval
mérsékeltebb tetszést aratott, sok évnek kellett eltelnie, amig meghdditotta a vilag opera-
szinpadait, és allando repertoar-darabba valhatott. Ennek a szokatlan melédiak, Ujszerl
hangzatok és hangszerelés mellett az igényes, kolt6i széveg is oka volt, amelynek meg-
értése, kovetése a hatas nélkilozhetetlen eleme. A gyonyori melddiahoz tokéletesen
illeszked®, koltéi szépségekben gazdag széveg szemléltetésére a Hollandi és Senta II.
felvonasbeli szerelmi kettése lehet meggy6z6 példa.

A hagyomanyos opera-stilusban és egy Bulwer regény nyoman készilt Rienzit és a me-
rész zenei Ujitasok jegyében fogant, sajat invenciobdl gydkeresen atalakitott sajat szo-
vegkdnyvre komponalt Hollandit ériasi szakadék valasztja el egymastdl. De hat mi kész-
tette Wagnert az operamifaj ilyen fundamentalis megujitasara? Thomas Mann ezt ek-
ként magyarazza: ,Tudjuk, hogy e veszedelmesen sokoldalu mivésztermészetnek elsé
hevilete a nagy torténelmi opera felé fordult és e megszokott, a k6zonség altal kedvelt
operam(fajban olyan diadalt aratott a Rienzivel, amely mindenki masban azt az elhata-
rozast szllte volna, hogy errél a bevalt csapasrol tobbé ne térjen le. Ami Wagnert ebben
meggatolta, az mivészi lelkiismeretének mélysége. Wagner lelkében a zene tisztdbb és
méltobb dramai kapcsolatok utan vagyik.”

A Tannhéuser
A Tannh&user miivészdrama: hése a tokéletes 6nmegvaldsitasért kizd, hogy az atélt

élményanyagot muvészete altal esztétikumma, mialkotassa atlényegitve visszavetitse
a tarsadalomnak, amelybdl lelkébe hatolt. Mivel pedig ek6zben minduntalan 6sszelitko-
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zésbe kerul a tarsadalom térvényeivel, dogmava merevedett politikai és m(ivészi szelle-
mével, szokasaival, tabuival, el kell buknia — irja Molnar Antal a Wagner breviariumban.
Wagner ,mitoldgiai elédei Odiisszeusz és Orfeusz. Blivos éneke, koltdi képzelete nyitja
meg a szerelem fold alda szam(iz6tt birodalmat, lantjanak hangjai tarjak fol el6tte — mint
Orfeusz elétt is — az alvilag kapujat. Az életvagy, a kozépkor szerelmet megvet6, termé-
szetellenes és képmutatd jelenébdl vald kiszakadas 6haja (zi 6t Vénusz karjaiba. De,
mint Odusszeusz, megcsomorlik, Kirké olelésébdl a meghitt otthonra, a hazai foldre, visz-
szatérésre vagyik.”

A Tannh&user sorstragédia: nincs intrikus szerepl6je a dramanak. Tannhauser tragédiaja
nem cselszdvés, emberi gonoszsag mlve, 6nmagaban, az § lelkében rejtéznek az erok,
hajlamok, amelyek balsorsaba sodorjak.

Az Onkifejezés, a mitologia targy, a gorog tragédiakkal fennallé kapcsolat mellett a wagne-
ri alkotomivészet egyéb jellemzéi is felfedezheték e miivében. It is tobb, egymastdl flg-
getlen legendabdl, mondabdl gyurja 6ssze, formalja Ujja Wagner a maga cselekményét: a
Tannhauserrél (Osterdingen lovagrdl), a dalnokversenyrdl, Arpadhazi Szent Erzsébetrdl
és a Vénusz-barlangrdl sz6l6 mondakbdl 6tvoz6dik a szOvegkdnyv. Megvan az antago-
nisztikus zenei motivumok dramai feszlltséget keltd ellentéte is: itt Tannhauser Vénuszt
dics6ité himnusza és a zarandokok ahitatos éneke birk6znak egymassal a nyitanyban,
hogy veégul utébbi diadalmaskodjék, elérevetitve a mi végkifejletét. Tannhauser fausti és
Don Juan-i jellem: az élet elérhetetlen teljességére vagyik, s mert nem teljesulhetnek,
vagyai Ujra és Ujra tovabb hajszoljak: 6 a szélséségek embere: soha és sehol sem ,egy
kissé” valami, hanem barmit cselekedjék is, mindig mindenben egészen az.

A Tannhauser-drama megoldatlansaga: ,égi és foldi szerelem” koz6tti ingadozas a dra-
mai fesziltség forrasa. ,Erzsébet vele képes szenvedni, mig Vénusz csak vele vigadni
tudott!” — irja Wagner. A Goethe-i s a férfit tettekre sarkald, inspiralé ,Ewige Weibliche” a
masik, a korszellemben fogant alapgondolata a miinek. A néi lélek egyfeldl csabitd, mas-
felél onfelaldozo, megvalté dualis természete Wagnert folytonosan foglalkoztatja. Ezért
bizna legszivesebben Vénusz és Erzsébet szerepét ugyanarra az énekesndre, s ez a ket-
tésség jellemzi majd utolso remeke, a Parsifal néi f6szerepléjét, Kundryt is, aki felvaltva
a Gral-lovagokat elcsabito, Krisztust a keresztfan kigunyolé démoni alakként, majd pedig
alazatos vezekl6 szolgaloként jelenik meg a miben.

A Tannhé&user nagy lépés elére a wagneri zenedrama-mifaj fejlédésében. Sokkal inkabb,
mint a Hollandiban, eltlinnek a hagyomanyos opera f6 épitéelemei az ariak, az egydtte-
sek, az egyszer(, flilbemaszoé dallamok, koloraturak, viszont egyre fontosabb szerep jut a
zenekarnak, a természetabrazolasnak, elétérbe kertilnek a lélektani mozzanatok és meg-
jelennek a vezérmotivumok. Korabbi operakban, példaul Gluck, Mozart és Weber mivei-
ben is el6fordulnak emlékeztetd motivumok, egy-egy eseményt, személyt, esetleg targyat
vagy természeti jelenséget felidéz6 melddiak, zenei frazisok, de a wagneri Leitmotiv-ok
természete gyOkeresen mas, szerepe és jelentdsége megsokszorozédik. Ezek a jelleg-
zetes dallamtéredékek nemcsak emlékeztetik a hallgatét valamire, de valtoznak, fejléd-
nek, s ezzel kifejez6 erejik meghatvanyozaodik. Bonyolult Iélektani folyamatokra, a cse-
lekmény titkos rugodira, dsszefliggéseire mutatnak ra, jellem-fejlédésekrdl arulkodnak, ki
nem mondott gondolatokat lepleznek le. A Tannh&user extatikus érzéki vagyat kifejezé
téma a harmadik felvonasban az idvosség utani nem kevésbé végletes vagyakozasa-
nak hordozéja, majd akkordok ballasztjaval lassult ritmusuva fékezett valtozata Wolfram
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esthajnal-csillag romancanak dallamaként tér vissza. Az ,édes hangu dalnok” rezignalt,
melankolikus, visszafojtott vagyakozasanak kifejezéjeként, ramutatva egyben érzelmei-
nek a Tannhauserével végs6 soron kozos, titkos gyokerére is (Wolfram épp az Esthajnal-
csillagnak, azaz Vénusznak vallja meg addig még 6nmaga el6tt is leplezett szerelmét). A
Tannhéuser |. felvonasa els6 jelenetének végén a Vénusz-barlangbol menekilni vagyo
lovag az 6t el6bb csabitassal, majd kdnyorgéssel, végul pedig fenyegetézéssel vissza-
tartani igyekv® szerelem-istennd blivoletébdl a dalnok végul Maria nevének kiejtésével
szabadul: Vénusz tombold szenvedélyektdl zaklatott, najddok csabénekétdl hangos va-
razsvilaga szempillanat alatt szertefoszlik, helyén a békés tavaszi thiringiai taj jelenik
meg, birkanyaj kolompja, pasztor sipja, a tavolbdl harangzugas hangzik, Tannhauser pe-
dig Maria szobra el6tt buzgo imaba mertl. A hirtelen hangulatvaltas leny(ig6zé hatasu.
A felvonasvég hasonléan megragadé dramai csucspontban kulminal. Az imadkozé
Tannhausert vadaszatrél hazatéré korabbi lovagtarsai pillantjak meg, s kérik visszaté-
résre az 6rgrofi udvarba és részvételre az ott szokasos dalnokversenyeken, amelyeken
egykor sok sikert aratott. A dalnok azonban, a Vénusz-élménnyel lelkében, nem akar
a képmutatéan puritan, aszkétikus lovagvilagba visszatérni. Ekkor Wolfram, a hi barat
és dalnoktars tudtara adja, hogy az érgrof unokahugat, (Arpadhazi Szent) Erzsébetet
dalaival Tannhduser meghdditotta: ,Maradj Erzsébetért!”. A név hallatara Tannhuser
érzésvilaga szemvillanas alatt gyOkeresen megvaltozik, s ugyanazzal a szenvedélyes
odaadassal, amivel nemrég még Vénusznak hodolt, most mar Erzsébetért ahitozik. Elra-
gadtatva ismétli Erzsébet nevét és szinte dnkiviletben kéri, surgeti lovagtarsait. ,Hozza
vezessetek!”

Wagner a par excellence ,jelenet-kitalalo” (Nietsche), Erzsébet nevének ezt a frenetikus
hatast kivalté funkcidjat masodszor is folhasznalja a m( finaléjaba, s ezzel az ismétlédés-
sel tovabb fokozza a csucspont dramaisagat. Tannhauser a Il. felvonas énekversenyén,
amelynek témaja a szerelem, dalnoktérsaival vitdba szallva a testi szerelem, Vénusz di-
csbitésébe fog, kivaltva a képmutatd udvar elemi folhaborodasat. A lovagok bosszuja elél
Erzsébet menti meg, aki kdzbeveti magat a lovag életéért, hogy annak modja legyen a
bldnbanatra. Tannhauser az egész vilaggal kész volna szembeszallni érzései védelmé-
ben, de az hogy Erzsébet, akit Vénuszt dicsbitve a leginkabb megsértett, kész érte, az
6 Udvosségéért életét aldozni, ismét egy csapasra palfordulasra 6sztdnzi: az imént meég
dacos lovag kész a vezeklésre, hogy Rémaba zardndokolva elnyerje a papa blinbocsa-
natat, s ezzel engesztelje Erzsébetet. A f6hds latvanyos 0sszeomlasa Ujabb megrenditd
dramai csucspont a zenedramaban.

De visszatérve a finaléhoz: Tannhauser feloldozatlanul tér vissza Romabdl: a papa meg-
atkozta, ahogy a pasztorbot kezében nem hajt 0j rigyet, ugy Tannhduser vétkére sincs
bocsanat. Wolfram részvététél meghatva Tannhauser elmeséli zarandoklata eseményeit,
és arra kéri baratjat segitsen az utat Vénuszhoz ismét follelnie, akihez elkeseredésében
visszakivankozik. Wolfram hiaba tartéztatja, dalnoktarsa érjongve idézi Vénuszt, aki meg
is jelenik, és kész visszafogadni a hitlen lovagot. S ekkor Wolfram ratalal az egyetlen
modra, amivel a karhozatba rohan6t még visszatarthatja: ismét Erzsébet nevét kialtja
felé, Erzsébetét, aki engesztelésiil sajat életét aldozta fol érte. Ezt hallva Tannhauser utol-
s6 erejével Erzsébet koporséjahoz vonszolja magat, ,Heilige Eisabeth! — Bitte fur mich!”
szavakkal az ajkan hal meg. Az ekkor érkez6 zarandokok pedig a papa kiviragzott pasz-
torbotjat hozzak az égi blinbocsanat jeleként. Ennél szivbemarkolébb, felemel6bb vég-
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kifejlet nehezen képzelhetd, s hasonlok csak Sophokles és Shakespeare dramaiban for-
dulnak elé. A lll. felvonas finaléja mélté zenei példaja a wagneri dramai csucspontoknak.
A fiatalkori Wagner mivek lassan ugyan, de tartésan meghdditjak a német operaszin-
padokat, de mas orszagokban szivos ellenallast kellett lekizdenilk. Franciaorszagban
a német-ellenesség kilondsen gatolta a Wagner-zenedramak térhoditasat. Az 1845-ben
lezajlott drezdai ésbemutatot csak 16 év multan, 1861-ben kdvette a parizsi premier.
Egyenesen lll. Napodleon csaszar parancsara, Metternich hercegné kérésére, addig példa
nélkuli, elképzelhetetlenil alapos felkésziilést (tdbb mint 160 prébat) kovetéen keriilt sor
a vilagraszolé botranyba fulladt bemutatéra. A botranyt a zsoké-klub arany-ifjai okoztak.
Ok alkottak a parizsi opera térzskozonségét, s kedvikért hagyomannya valt, hogy az
operak Il. felvonasa balettal kezdédjék. Vacsorajukat kovetéen megérkezve az Opera-
ba ugyanis, azonnal latni ohajtottak bajos tancosnd baratnéik csinos labait. Hosszas,
elkeseredett vitak utan, Wagner végul beleegyezett a balett-betét megirasaba, de arra
végképpen nem volt hajlando, hogy a ll. felvonas fennkélt, ahitatos hangulatat egy oda
nem ill6, frivol tanc-jelenet vezesse be. gy hat megirta az |. felvonast bevezet6 Vénusz-
barlangbeli bacchanaliat. Am ez nem segitett semmit, mert a zsokésok nem engedték
vacsorajukat megzavarni, s a Il. felvonasra sippal, dobbal, kerepl6kkel felszerelkezve
érkeztek és botranyba fullasztottak az eléadast. Mivel a dolog a kdvetkez6 eléadasokon
is folytatodott, a harmadik utan Wagner visszavonta miivét, s ez egy ideig lekertilt a pa-
rizsi operamdsorrdl. A sajtéban azonban még hetekig dult a harc a mivet partfogok és
ellenfeleik kozott. Baudelaire kézcsodkja, Berlioz elragadtatott, dics6itd cikke azonban sej-
tette, hogy ez a bukas voltaképp inkdbb diadal volt! Amint egyik komponista tars mondta:
»boldog volnék, ha ilyen bukasba lehetne részem”. Az id6 6t igazolta: a vilag nagy operai
kdzul a parizsi volt az elsé, ahol a Tannhguser eléadasok szama meghaladta az ezret! A
parizsi bemutatot tiz évvel késébb kdvette a magyarorszagi 1871-ben, s ez volt a hazank-
ban els6ként el6adott Wagner zenedrama.

Gondolatok a Lohengrinrél

Még le sem zajlott a Tannhéuser 6sbemutatdja, a komponistat mar javaban kovetke-
z8 mlve a Lohengrin foglalkoztatta. Wagner drama-alkotdi, ujjateremté mivészete itt is
nyomon kévethets. O maga errél igy ir: ,Ez a roppant poétikus monda a rank maradt
Osi német elbeszélések kozott a leglaposabb és legszegényesebb. E gybnge prézai fol-
dolgozas iszapjabdl a magam Ujat kitalalé és Ujra-formalé képzelete segitségével kellett
hozzajuttassam eredeti, magasrendien kolt6i értékéhez.”

Atéma ismét mondai eredet(. Vizparti népek mitoszaiban gyakran felbukkané vandormo-
tivum az ismeretlenbdl vizen érkezd tulvilagi lény érkezése, aki csodakat tesz, a gyengék,
uldozottek bajnokaként rendkivili tetteket hajt végre. A gordg mitoldgiai gyokerek félre-
ismerhetetlenek. Az Uj Wagner mi egyik forrasa a jol ismert Zeusz és Szemele torténet.
Zeusz a gorog istenek feje beleszeret egy foldi nébe, de mivel valédi alakjaban megjelen-
ve el6tte azonnali halalat okozna, embernek alcazva magat talalkozik vele. A szerelmes
nd azonban maradéktalan birtokolasi 0sztonétél hajtva kierészakolja, hogy parja felfedje
titkat, s arulja el kilétét. Zeusz pedig szenvedve a gondolattdl, hogy szerelme vesztét kell
okozza, kénytelen teljesiteni kovetelését. Hadd utaljak a Barték Kékszakalldjaval fennallé
parhuzamral Am ez csak a torténet egyik szala Wagnernél. A Lohengrin-sztori masik
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alkotéja a Gral-legenda, a Krisztus vérét felfogdé Gral-kehelyrél, s az ezt 6rz6 szentéleti
lovagokrol, akik titokzatos hatalommal felruhdzva az emberek k6zé mennek, hogy az ar-
tatlanul Gldozotteket védelmezzék. Varazshatalmuk azonban, amellyel a gonoszon gy6-
zedelmeskedhetnek, csak addig tart, amig kuldetésuk titkat megdrzik. Harmadik alkoté-
elemként Wagner a legendat realis torténelmi kornyezetbe agyazza: A Lohengrin szerep-
16i kozott van I. (Madarasz) Henrik, a bolcs, igazsagos, jo kiraly, aki torténelmi személy, a
cselekmény is torténelmi, valds kérnyezetben, a Schelde folyd partjan, Antwerpen mellett
jatszodik. Mi magyarok is megemlittetiink (nem épp dicsérve!) a Lohengrinben, amikor a
féhoés ,pogany hordakként” aposztrofalja a Xl. szazadbeli eleinket, akik fol6tt a kiraly majd
fényes gy6ézelmet arat (ami torténelmi tény).

A wagneri alkotom(ivészet masik alapvetd jellemzdje a zeneszerzére éppen jellemzd, ak-
tualis életérzés megjelenitése, az 6nabrazolas ugyancsak félreismerhetetlen a Loheng-
rinben. Ez a zenedrama Lohengrin (a kolté — azaz maga Wagner) maganyossagarol, s
ebbdl fakadoé egyéni tragédiajardl szol. A Lohengrinben tikrozédik a kelléen el nem ismert
mivész vagya, hogy élettarsa, baratai, miivésztarsai és k6zénsége megértse és higgyen
benne. Wagnert idézzik: ,Lekivankozas a szellemi élet legmagasabb csucsardl az em-
beri szerelem mélyébe, a vagyodas, hogy a mlivészt az érzések testvéri kozossége utjan
értsék meg, s ez oly 6hajtas, mit nem képes bevaltani a modern élet valdésaga.”

Nem esett még sz6 a Wagner-zenedramak egy rendkivil izgalmas jellemzéjérél, a kép-
zelet és realitas folytonos egymasba tlinésérdl, irizalasardl. A bolygo hollandi képzeletbeli
alakja és hajojanak kisértet-legénysége, s vellik szemben a realis vilag képviseletében:
Senta apja, Daland, v8legénye Erik, a vadasz s a norvég matrézok és leanyok egyidejlleg
vannak a szinpadon a darabban. De vajon nem lehetséges-e a m(i értelmezése akként,
hogy a Hollandi és hajéja csak a leany képzeletében létezik és valdjaban Senta skizofrén,
Orult leany, aki végul 6ngyilkos lesz, a tengerbe veti magat, azt képzelvén, hogy a csak
az 6 képzeletében létezd elatkozott hajost valtia meg ezzel? Es Tannhauser? Talan csak
erotikus fantazialas a vénusz-barlangbeli kaland, ami annyira hatalmaba keriti, hogy az
énekversenyen leleplezi magat, ezzel sajat vesztét okozva? Még kézenfekvébbnek tlinik
a Lohengrin esetében, hogy Elsa csak almodja Lohengrin érkezését és a rakdvetkezd tra-
gediat. A valésagban megragalmazzak és artatlanul elitélik. Ismét Thomas Mann-t idéz-
ve: ,Wagner a mlvészetben szent arkanumot, a tarsadalmi romlas elleni panaceat latott.
Megtisztitd és megszentel6 er6t add szernek tekintette egy romlott tdrsadalom szamara.”
Vagyis egyaltalan nem ésszerdtlen a fentiekben érintett értelmezés!

Es nem hianyoznak a Lohengrinbél a kontrasztok, a nagy hatast damai csucsok! Kiilo-
nds dramaszerkeszt6i és zenei remeklés Lohengrin érkezése az |. felvonasban! Az Elsat
ragalmazé — testvérgyilkossaggal vadolé — Telramund grof és Elsa istenitéletnek vetik
ala magukat: parviadal dontsén a vad valéssagarol. Mivel az egyik fél né, védelmében
egy férfi kell, hogy megvivjon a groffal. De hiaba szdlitjia a herold a védelmez6t, senki
sem meri vallalni a parharcot a tartomany legvitézebb hésével. Hiaba igéri Elsa tron-
jat, vagyonat és kezét az érte kiallonak, nincs vallalkozé. Elsa kikonyorgi a kiralytdl a
felhivas megismétlését, ,Tan messze jar, s nem hallja” — az almaban latott bajnok. o)
maga buzgo imaba merul, de a szép, artatlan lannyal rokonszenvez6 nép mar lemondott
gy6zelmérdl és csliggedt beletdrédéssel konstatalja: ,Isten mar itélt!” A débbent cséndet
ekkor egy izgatott hang zavarja meg, majd egyre tébben, egyre hangosabban kezdenek
kialtozni: a foly6 tikrén a tavolban gyorsan névekvé fényes jelenség kozeledik. A korus
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végul hatalmas, elsopré lelkesedéssel fogadja a csodat, Lohengrin érkezését, aki legy6zi
Telramundot, s ezzel bizonyitja Elsa artatlansagat. A kérus szerepe a jelenetben legin-
kabb egy 6 vizének viselkedéséhez — a vihar elétti viztikor mozdulatlansagahoz hason-
lithato, amely lassan, elébb csak alig észrevehetden gy(riizni kezd, majd egyre hevesebb
hullamzasba kezd, végul elsopré erejl viharban tombol. A hatas leny(igo6zé.

Epp ilyen felkavar6 erejii Ortrud atka a Il. felvonasban. O, Telramund felesége, a mii
negativ h6se, pogany varazslo, aki a trén megszerzése érdekében hattydva varazsolta
Elsa 6ccsét, és férjét rabirta, hogy hamis vaddal tegye tonkre a trén jogos varomanyosat,
Elsat. Elsa Lohengrin gy6zelme és masnapra kitlizott eskivéjuk folotti boldogsagat a
palota erkélyére kilépve a nyari éjszakanak vallja meg. Ortrud kihallgatja, és a hamis vad
miatt szamUzo6tt férje miatti banataval szanalmat keltve Elsaban, eléri, hogy az a palotaba
hivja, és helyet kinaljon neki a masnapi naszmenetben. Amikor Elsa eltlinik az épuletben,
hogy Ortrudnak ajtot nyisson, Ortrud elséprd erejli atkot mondva a letlint pogany vilag
isteneit idézi, hogy bosszujat segitsék. Amikor pedig Elsa feltlinik a bejaratnal, megalaz-
kodast tettetve borul labai elé. A frenetikus ereji atok, s rakovetkezé hirtelen atalakulas
alazatos, hizelg6, szanalmas teremtmeénnyé — kaprazatos hatasu kontraszt!

A Lohengrin masodik felvonasa egyébként is dramai csucspontok egész sorozata. Még
Ortrud atkat megel6zi az 6 és Telramund démoni ereji bosszukettése, majd az eskivéi
menet kétszeri megszakitasa kettejuk altal, amidén Elsaban igyekszenek kételyt ébresz-
teni, s rabirni, hogy tegye fol Lohengrinnek a tiltott kérést (Lohengrin az Elsaért vivando
parviadal feltételéll szabta, hogy Elsa sohasem kérdje szarmazasa, kiléte feldl). Az in-
nepélyes eskiivéi menetet alafesté gyonyorli melddia és az intrikusok ezt, szenvedélyes
hangu vadaskodassal megszakito kozbelépéséhez illeszkedé démonikus zene kontraszt-
ja hallatlan dramai feszlltséget teremt. A Il. felvonas finaléjaban Lohengrin az oltarhoz
vezetve igyekszik megnyugtatni menyasszonyat. Amikor a templomi bevonulast kiséré
zenei crescendo tobbszori brutalis megszakitasa utan az Gnnepélyes bevonulas a temp-
lomba végre megtorténhet és a katedralis kitaruld kapujan at kiarad az orgonazugas, a
hallgaté szamara — ha ,van a wagneri zenéhez antennaja” — egy pillanatra a mennyek
kapuja tarul ki. De még mindig marad egy dramai pillanat, mielétt a figgony lehullana:
az Unnepi hangokba hirtelen belehasit a harsonak hangja: a ,tiltds motivuma” csattan,
elérevetitve a tragikus végkifejletet.

Adramai csucs a lll. felvonasbdl sem hianyzik — amikor Elsa végzetes kérdése elhangzik,
kovetelve, hogy Lohengrin fedje fel kilétét, az eskiiszegés pillanataban ront be Telramund,
hogy Lohengrint orvul megdlje. A gyilkossagi kisérlet meghiusul: Lohengrin halalra sujtja
Telramundot. A viharos szenvedélyektdl feldult jelenetet dobbent csdnd, majd Lohengrin
elkeseredett szavai kovetik: ,Jaj boldogsagunk nincs mar sehol.” Ismét egy nagy hatast
kelté kontraszt és kozvetlenll utana Ujabb hangulatvaltas és szinvaltozas: vérpezsditd
induld, amely a hadba indulé lovagok gyilekezését kiséri.

A Lohengrin 1850-es 6sbemutatéja kiildnos korilmeények kozott zajlik: Wagner szam(ize-
tésben, Zurichben él, ahova Liszt menekitette, hamis utlevéllel, kalandos, de szerencsés
szokéset kovetéen. Wagner ugyanis aktiv résztvevéje volt az 1848-as drezdai polgari
forradalomnak: lelkesitd cikkeket irt, buzdité beszédeket intézett a barikadok tetejérél a
forradalmarokhoz. ,Tettestarsat’, Ruckert karmestert, aki pedig kevésbé exponalta ma-
gat, sokéves, sulyos bortdnbintetésre itélték, és valdszinli, hogy Wagner ennyivel nem
Uszta volna meg, ha nem sikeriil idejében elmenekiilnie. Am igy is szam(izetés vart ra.
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Liszt, a weimari udvari opera akkori vezetd karmestere, minden ellenallast legy6zve val-
lalja és vezényli a mU bemutatojat. Cikkeket ir, és zongoraatirat készitésével és eléada-
saval is egyengeti az utat a kozonség felé a Lohengrin szamara. ,Egy és oszthatatlan
csoda, drado melodiak tomkelege: Magasztos md!” — irja. Bar a bemutato sikeres, hosszu
idének kell eltelnie, amig a kés6bbiekben Wagner legnépszeribb alkotasanak bizonyult
Lohengrin végérvényesen meghdditja az operaszinpadokat. Magyarorszagon 1866-ban
a Nemzeti Szinhaz mutatta be. Az I. felvonas 1884-ben, mar a budapesti operahazi meg-
nyito estjén szerepelt, s néhany nappal kés6bb a teljes mi eléadasara is sor kerult. 1959-
ig 500 el6adast ért el. Sorozatként utoljara 1985-ben csendilt fol, leszamitva néhany
el6adast 2003-2004-ben, amikor a Wagner-dédunoka, Katharina Wagner botranyos ren-
dezése miatt alig néhany eléadast élt meg a balul sikerilt felvjitas. Ujabban a Miivészetek
Palotaja tlzte misorra, szcenirozott koncert formajaban.

A korszakalkoté legnagyobb remekmiivek

Egyetlen el6adas tulsagosan kevés, hogy a roppant wagneri életm(, akarcsak a legvaz-
latosabban is beleférhessen. Ezért az igazi nagy, a mester mivészi koncepcidjat megal-
kuvasok nélkul, maradéktalanul megvalositd alkotasok kézil csak a Trisztan és Izolda, A
nlirnbergi mesterdalnokok, A Rajna kincse és a Walklir egy-egy rovid részletét, s néhany
ezekhez kapcsolt gondolatot villanthatok fol.

Abrazil csaszar konnyen eléadhato, kevés szereplds, szerény zenekari apparatust igény-
I6 munkat kért Wagnertdl. Hogy a zeneszerzé mennyire ki volt szolgaltatva sajat miivészi
ideainak, azt a Trisztan fényesen igazolja. A ,rendelés” nyoman megszuiletett ugyanis a
talan leggrandiézusabb Wagner-remek, a legmerészebb zenei Ujitdsokat felmutato, ha-
talmas zenekart foglalkoztatd, gyilkosan nehéz szerepeket felvonultato, a kromatikara,
disszonanciakra, s6t mar-mar az atonalitas alkalmazasa felé vezeté utat jaré melodikara
épulé zenedrama, az egész Wagner-utani zeneirodalom kiinduldépontja, paratlanul szug-
gesztiv lélektani drama, mély filozofikus gondolatokat a zene nyelvére atiltetd alkotas.
A kozépkori lovagvilag legendas szerelmi torténeteinek jellegzetes figuraja a titokban
taldlkozo szerelmesek zavartalan egyuttlétén 6rkddé dajka, hliséges udvarhdlgy vagy
baratnd. E visszatéré motivum a Trisztan és Izolda torténetbél sem hianyzik. Brangene,
Izolda dajkéja a toronyban vigyaz, nehogy meglepjék a szerelmeseket. Ordala a legszebb
Wagner-melédiak egyike. A szerelmesek lazas, extatikus, szinte az onkiviletig felcsapo,
idétartamaban is mértéktelen — kdzel egy oras — szerelmi kettdsét kdvetd, a beteljesilés
boldogsagaban elalélt part beburkolé csondben hangzik a dajka — a nyaréj varazsat és
békéjét sugarzo éneke. Ezt a végtelen nyugalmat araszto jelenetet szakitja majd meg —
brutalis ellentétként — Marke kiraly, Izolda megcsalt férje és az udvarnép hirtelen beronta-
sa, a torténet egyik nagy dramai csucspontjan.

Wagner életének a parizsi nyomorusagot kovetéen masik nagy mélypontja a Trisztan
keletkezését kovetd idészak. Korabbi miveinek el6adasai sorra meghiusulnak, vagy
megbuknak, a Trisztan bemutatasara semmi esély. Wagner maganélete is krizisen megy
at. A menekulét egy gazdag mecénas, Otto Wesendonk fogadta be Zirichben, akinek
mivészet-, zene- és Wagner-rajongo felesége, Mathilde valik a Trisztan ihletéjeve. A
Wesendonk-villa kertjében 1évé Asylban készll a Trisztan. Wagner naponta felolvassa
Mathilde-nak az elkésziilt részleteket, zongoran bemutatja a zenei vazlatokat. A né meg-

47



ZL'nefrh‘uf Miizsa

P

7 /7
, , 'uveszet

érti a mlivészt, képes kdvetni gondolatait és felismeri a készilé alkotasban a remekmu-
vet, de viszonyt kezdeni a komponistaval nem hajlando, s ezt végul tudomasara is hozza.
Kozben, az ekkor mar kilonél6 feleség Minna, latogatasaikor egyre hevesebb féltékeny-
ségi jeleneteket rendez, s ez a végén Wagnert az Asyl feladasara kényszeriti. Csalédot-
tan, maganyossagban, szallodabdl szallodaba hanyodik, szamiizetésébdl tovabbra sem
térhet vissza hazai foldre, adésagai ismét felhalmozddnak, az éngyilkossag gondolata
foglalkoztatja, s baratai is ettdl féltik. Es ekdzben megalkotja egyetlen vigoperajat, a dertit
és lelki békét sugarzé Niirnbergi mesterdalnokokat.

A fészerepld Hans Sachs, az éregedé dzvegy suszter-poéta szerelmes Evaba, Pogner
aranym(ives szépséges leanyaba. Eva hozza is menne, mert miivészetpartolé gazdag
apja kezét ajanlotta fol az esedékes énekverseny gy6ztesének, aki varhatéan az aggle-
gény, gonosz, kicsinyes, irigy és pedans varosi irnok Beckmesser, akinek legy6zésére
csak Sachsnak vannak komoly esélyei. Ekkor azonban feltlinik egy ifju lovag, s a fiatalok
egy pillantasra egymasba szeretnek. De Walter nem indulhat a versenyen, csak ha el6bb
mesterdalnokka fogadjak. Ehhez azonban vizsgat kell tennie, ahol Beckmesser hathatés
kozremikodésével — minden tehetsége ellenére — megbukik. Sachs atlatva a helyzetet
— bélcs rezignacioval félre all a fiatalok utjabdl, s6t a lovagot hozzasegiti, hogy mégis
megnyerje az énekversenyt, s ezzel Eva kezét.

A zenedrama bévelkedik dramai csucsokban. Ezek egyik legnagyszeribbike a Il. felvo-
nas vége. Beckmesser szerenadot ad Evanak, Sachs az 6 {innepi cipdjét készitve kala-
pacsolassal zavarja. Eva, maga helyett a dajkat, az inas menyasszonyat kiildi az ablakba,
hogy kdzben a lovaggal megszokjenek. A zajra felébrednek a szomszédok. David, az
inas félreértve a helyzetet pufolni kezdi Beckmessert. A felriasztott emberek alom-ittasan
egymasnak esnek, pillanatok alatt tomegverekedés, 6ridsi zlrzavar tdmad. Wagner —
kritikusainak csattands valaszt adva ezzel (akik szerint képtelen a hagyomanyos, kotott
zenei formakhoz hi miveket komponalni) — a teljes kaoszt és ziirzavart a legszigorubb
szabalyokkal kotott zenei format kdvetd, sok-szolamu kérusként komponalja meg. A ribil-
lié csucspontjan a verekedd férfiakat a nék az ablakokbdl az éjjeli edények rajuk zuditott
tartalmaval csillapitjak le. A nylizsgd utca szemvillanas alatt kilrdl, a csatazajt mintegy
varazsutésre a nyaréj békéje, nydjas holdfény valtja fel, amely megvilagitja az 6sszetort
lantjara tamaszkodva elbicegd, jol elagyabugyalt Beckmesser sziluettjét. Megszdlal az éj-
jeli 6r dudaja és éneke — nyoma sincs mar a pokoli larmanak. A kontraszt a jelenet-kitalald
Wagner egyik legnagyszer(ibb, feledhetetlen telitalalata!

A mi masik nagyszer(i dramai csucspontja, amikor Eva megérti Sachs nemes és dnfel-
aldozé tettét, az addig gyanutlan Walter pedig megseijti az Eva és Sachs kdzétt korab-
ban meglévé vonzalmat és egyuttal Sachs nagylelkiiségét, amivel lemond Evardl a lovag
javara. A harom ember meghatott, Sachs részérél szomoru beletéré6dést, de egyben a
jotett szivmelengetd érzését, Eva és Walter részérél a halas és meghatott boldogsagot,
s a csatlakozé frissen legénnyé avatott inas, David és az 6reged6 dajka, Magdaléna ha-
sonl6 érzelmeit (hiszen David ,eléreléptetésével” szamukra is megnyilt a hazassagkotés
lehetéseége) Wagner csodalatos egyiittesben érzékelteti. Ez a kvintett a wagneri életmi
egyik legpompésabb ékkdve! Am a wagneri drama-elmélet szam(izte, nem tiiri az egy(it-
teseket: ,az emberek a valésagban sem beszélnek egyszerre”! (Mondja ezt a hazsartos,
meg-nem-ért6 hitves oldalan csaladi perpatvarok véget-nem-éré sorat elszenvedni kény-
szerll6 miveész!). Wagner tehat torli a partitirabol az egyuttest! Ekkor avatkozik kozbe

48



¢4

/7 /

leendd masodik felesége, gyermekeinek anyja és Liszt Ferenc leanya, Cosima. O az, aki
visszakonyodrgi, meggy6z6 érveléssel férjét rabeszéli a kvintettet meghagyasara. Cosimat
sok szemrehanyas illetheti a Wagner halalat kovetd, néhai férjét mar-mar vallasos tiszte-
lettel 6vez6 bayreuthi ,udvartartas” létrehozasaert, a hagyomanyok megmerevitéséért, s
a csatlakoz6 és Wagnert reklamul, alarcként hasznald, a ,harmadik birodalom” eszméit
zaszlojara tizé bayreuthi légkorért (ennek ,kdszdnhetden” deklaraltdak Wagnert, a ma-
sodik vilaghaborut kdvetd években haborus blindsnek!), de a kvintett atmentésével az
utdkor szamara sok mindent jovatett!

Awagneri oeuvre legmonumentalisabb alkotasa a négy zenedramabal felépllé A Nibelung
gyirije, azaz a Ring. A teljes ciklus, a Tetraldgia, elészér a Bayreuthi Unnepi Jatékok
megnyitasakor, 1876 nyaran szolalt meg, a gy6ri sziletésl Richter Janos vezényletével.
A mintegy 14 6ras zenei anyagrdl, a kelta-german mitoldgia filozofikus feldolgozasa koz-
mogoniava, a hatalomvagy megrontotta isteni/emberi vilagrol, a szerelem megvalté és
Ujjateremtd hatalmarol sz6l6 nagyszabasu dramafiizérrél akar tobb eléadason at lehetne
beszélni, s még akkor is maradna béven értelmezni, felfedezni, gyonyorkddnivald, amire
nem jutna idé. igy hat mindéssze két nagyszer(i dramai pillanat megidézését kisérlem
meg, de a ciklus két utols6 darabjanak a Siegfriednek és Istenek alkonyanak, valamint
az életmdvet lezar6 csodalatos Parsifalnak mar végleg nincs mod egyetlen eléadasban
helyet szoritani.

A Ring elsé részében, az ,el6estében” (Rheingold) a térpe nibelung, Alberich hiaba séva-
rog a rajnai sellék kegyeiért. A kigunyolt és megalazott udvarlé6 megatkozza a szerelmet
és ezzel olyan blver6 birtokaba juthat, amellyel vilaghatalmat jelentd gydr(t kovacsolhat
a sellék 6rizte aranybdl. Elrabolja hat a sell6k aranyat és nibelung-tarsait rabszolga-mun-
kara kényszeritve kincsgyUjtéshez fog a vilaguralmat megszerzendd. A kelta-german f&is-
ten kozben oriasokkal varat épittet az isteni hatalom védelmében s jelképeként. Béril az
Orok ifjusag istennéjét, Freiat igéri az épitéknek. Miutan belatja, hogy ezzel a halhatatlan-
sagrol kellene lemondania, Freia helyett a nibelung-kincset kinalja az ériasoknak. Ezek
raallnak az alkura, Wotan pedig csellel elrabolja Alberich gydrjét. Alberich megatkozza a
gyUrdt: mindenki esengjen, kiizdjon érte, de hozzon halalt minden birtokosara. A rablas-
sal Wotan sajat torvényeit, az isteni rendet sérti meg, és végul az istenvilag pusztulasat
okozza. Az ¢driasok nem elégszenek meg a kinccsel, a gy(rit is akarjak, Wotan pedig
vonakodik atengedni azt. Ekkor Erda, a Fold istenanyja jelenik meg, az istenek alkonyat
jésolja, és Wotant a gy(ri atengedéseére inti. A f6isten engedelmeskedik, és az atok maris
megfogan: az két oriastestvér egymasnak esik a gylrért, és Fafner haldlra sujtja fivérét
Fasoltot.

A Tetralégia els6 napja — a Walkiir — a Wagner-zenék egyik, talan a legcsodalatosabb
zenéjével, legnagyobb szabasu dramai csucspontjaval zarul. A ,Wotan bucsuja és tliz-
varazs” igazi operaslager, nemcsak a Wagner-rajongok, de az operabaratok sokkal né-
pesebb taboraban is. Wotan leanyai, a walkirok. A fisten legkedvesebbike, Briinnhilde,
atyja titkos szive vagyat teljesitve és sajat részvétét kdvetve, de az isteni parancsot meg-
szegve, megkisérli védeni Wotan hés fiat Siegmundot a harcban, atyja utasitasa ellenére.
Ezért binhd&dnie kell. Wotan eltaszitja lanyat, kirekesztve 6t az istenek vilagabdl, almot
varazsol ra, aldozatul szanva az elsé odavet6dé férfinak. Briinnhilde utolsé kegykeént ki-
kényorgi, hogy hatalmas tlizgyGriivel vegye korll alvohelyét, hogy csak a legbatrabb férfi,
akit nem rettent el a langtenger, a legnagyobb hés —ti. Siegfried — kozelithesse meg és te-
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gye asszonyava. Konyorgésére bekovetkezik a tetraldgia legmegrazébb pillanata: Wotan
elhajitja isteni hatalmat jelképezd landzsajat, atoleli lanyat, szemére almot bocsat, ,lecso-
kova” egyben isteni mivoltat, s az immar halandé alomba merilt leanyt magara hagyja a
bérctetén. De el6bb Loge-t a tlizistent szdlitja, aki parancsara langtengerrel veszi korll a
bércet, s az ott alvo walkurt.

Ez a jelenet a kilsé torténetnél sokkal tobbet rejt magaban! Amikor Wotan elhajitja a lan-
dzsat, leszall az isteni piedesztalrdl, emberré valik, a halanddé ember sorsaban osztozik.
Lemond hatalomrdl, szerelemrél, végleg elbucsuzik legkevesebb gyermekétél. Be kell
latnia, hogy mindaz, amiért ember sévarog és kuzd, hatalom, kincs, karrier, né és barat,
csak id6legesen lehet 6vé, ra is, mint minden emberre végul a pusztulas, a halal var.
Wagner ratalalt a megrendité pillanat mélté zenei kifejezésére és leny(igoz6 szépségl
hangokba dntétte kdzos tragédiankat.

Wagner, miveinek hallgatasa kézben, szamtalan katartikus élménnyel ajandékozott meg
gimnaziumi éveimtél mindmaig, egy-egy pillanatra feltarva el6ttem a Mennyorszag kapuit.
Ha sikerulne a hallgatosag kozul akarcsak egyikiknek is megnyithom az utat e csodala-
tos zenedramak birodalma felé, akkor megszolgalhatom megtisztelé meghivasukat.

(Elhangzott az MTA Debreceni Terlileti Bizottsaga (DAB) Klubjaban, 2009. marcius 24-én.
A Zempléni Muzsa szerkesztésége e kézleménnyel tiszteleg Wagner sziiletésének 200.
évforduldja elétt.)
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